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die Oberfläche beschädigt werden.
Wärme des Wasserdampfes kann
Durch den hohen Druck oder der
Keine Dampfreiniger verwenden.

können Kratzer verursachen.
Staubsauger Düssen und Bürsten

Scheuerschwämme.
Scheuerpulver, Stahlwolle,
Andere Lösungsmittel. Keine
Mittel wie Scheuermilch oder
Keine aggressiven chemischen

die Oberfläche beschädigen.
Diese enthalten Schleifmittel, die
Schmutz Radiergummis.
keine Mikrofasertücher oder
Zur Pflege verwenden Sie bitte

Diese schaden der Oberflache.
Amoniak haltigen Reinigungsmittel.
Verwenden Sie keine Alkohol - oder

base.
endommagées et même décoller la
surface, elles peuvent être
lesquelles la vapeur d'eau sort sur la
haute pression et de la chaleur avec
• nettoyeur à vapeur. De fait de la
peuvent rayer la surface.
• aspirateur. les buses et les brosses
éponge grattant.
• poudre à récurer, paille de fer ou
endommager les surfaces.
Ceux-ci peuvent également
ainsi que des détergents abrasifs.
• substances chimiques agressives
rayer les surfaces.
fine particules abrasives qui peuvent
saleté. Ils contiennent souvent de
• chiffons à microfibres ou gomme à

détergents suivants:
Veuillez n'utiliser en aucun cas les

En règle générale:

nettoyer et dépoussiérer la surface.
meubles peut être utilisé pour
produit. Un produit de polissage des
terniront la surface brillante du
l'ammoniaque. Ces produits
contenant de l'alcool ou de
Ne pas utiliser de produit de nettoyage

heat of the water vapour.
ground due to the high pressure and
be damaged or separated from the
• steam cleaners. The surfaces may
surfaces.
brushes can cause scratches on the
• vacuum cleaners. The nozzles and
scouring pads.
• scouring powder, steel wool or
surfaces too.
solvents . They may damage the
well as abrasive cleaning agents or
• aggressive chemical substances as
on the surfaces
particles which can cause scratches
they often contain fine abrasive
• microfibre cloths or dirt erasers

gents or cleaning agents at all :
Please don't use the following deter-

The following applies in general:

dust off the surface.
also work to clean and
the product. Furniture polish will
gents or cleaning agents at all :
These will dull the shiny surface of
containing alcohol or ammonia.
Do not use any cleaning product

mit mildem Reinigungsmittel.
einem feuchten Tuch und bei Bedarf
Reinigen Sie die Oberfläche mit

liquide vaisselle doux si nécessaire.
chiffon légèrement humide et de
Nettoyer la surface à l'aide d'un

if necessary.
damp cloth and mild washing liquid
Clean the surface using a slightly

VERWENDUNG UND PFLEGEUTILISATION ET ENTRETIENUSE AND MAINTAINANCE

nötig nach.
Festigkeit und ziehen sie wenn
Überprüfen Sie regelmässig die

verschraubt sein.
Alle Montageteile müssen fest

Sie der Aufbauanleitung.
Werkzeuge zur Montage und folgen
Verwenden Sie die angegebenen

Erstickungsgefahr bei Kinder sein.
Kleinteile können eine
Warnung: Erstickungsgefahr.

Kinder unter 4 Jahren.
Das Bett ist nicht geeignet für

erwaschene Person erfolgen.
Die Montage soll durch eine

que resserrés si nécessaire.
régulièrement vérifiés, ainsi
convenablement serrés et
d'assemblage soient toujours
II convient que tous les dispositifs

les instructions d'assemblage.
notice de montage et suivre
Utiliser les outils indiqués sur la

ans et moins.
touffement pour les enfants de 4
peuvent provoquer un risque d'é-
ment. Les pièces non assemblées
Avertissement: Risque d'étouffe-

pointues et coupantes
moins de 4 ans, à cause de pièces
Ne convient pas aux enfants de

adulte
assemblage uniquement par un

necessary.
Check regularly and retighten if
always be tightened properly.
All assembly components must

the instructions.
assembly leaflet and follow
Use the tools indicated on the

ger.
hazard to children 4 years and youn-
Unassembled parts may be choking
Warning: choking hazard.

adult assembly required

MONTAGEAVANT LE MONTAGEBEFORE YOU BEGIN
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Service • Dienstverlening • Serwis • Servis • Сервисная служба • Assistenza • Szerviz
Name • Nom • Nome • Naam • Nazwa • Jmeno •
Nazov • Nev • Denumire • Isim • Название

Nr. • No. • N° •  Номер • Č • Sz

Typ • Type • Tip • Tipus • Tipo • Тип

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

2 3 4 5 6 71 inch

1cm

x908x30

A

x72Ø7x44

B

x72Ø15x12

C

x8M6x30

D

x4

E

x1600 mm

J
x247x30

F

x3015x15

G

x40D17

H

x163,5x13

K

x1

L

x14 mm

M

400 mm - 3,5x16

N

x3
+ x12
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Achtung • Attention • Attenzione • Opgelet • Uwaga  • Pozor  • Figyelem • Atenţie •
Dikkat • Внимание
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Deutsch
ACHTUNG!
Wenn Möbelstücke umkippen,
können ernste oder lebensgefährliche
Verletzungen durch Einklemmen die
Folge sein. Um zu verhindern, dass
dieses Möbelstück umkippt, muss es
mit der/den beigepackten Vorrichtung/
en zur Wandbefestigung fest an der
Wand verankert werden.

English
WARNING!
Serious or fatal crushing injuries can
occur from furniture tip over. To prevent
tip over this furniture must be used with
the wall attachment device(s) provided.
Screw(s) and plug(s) for the wall are not
included. Use screw(s) and plug(s) suitable
for your walls. If you are uncertain, seek
professional advice. Read and follow each step
of the instruction carefully.

Nederlands
WAARSCHUWING
Wanneer meubels omvallen, kan
er ernstig of levensbedreigend
beklemmingsletsel ontstaan. Zorg
ervoor dat het meubel aan de wand is
bevestigd met de bijgevoegde onderdelen
om te voorkomen dat het omvalt.

Schraube(n) und Dübel für die Wand
sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Befestigungsbeschläge benutzen, die für
die heimischen Wände geeignet sind. Bei
diesbezüglichen Fragen den örtlichen
Fachhandel zu Rate ziehen. Jeden Schritt der
Anleitung sorgfältig befolgen.

Schroeven en pluggen voor de wand zijn niet
inbegrepen. Gebruik schroeven en pluggen
die geschikt zijn voor je muur. Vraag om
professioneel advies als je niet zeker weet
welke schroeven of pluggen te gebruiken.
Lees en volg elke stap van de instructies
zorgvuldig.

Polski
OSTRZEŻENIE!
Na skutek przewrócenia się mebla
może dojśc do poważnych lub
śmiertelnych obrażeń. Aby zapobiec
przewróceniu się tego mebla, należy go
używać z dołączonymi mocowaniami do
ściany.

Français
ATTENTION !
Risque de blessure grave ou mortelle
par écrasement en cas de chute du
meuble. Pour éviter tout risque de
basculement, ce meuble doit être fixé
au mur à l’aide des fixations incluses.

Italiano
AVVERTENZA!
Se il mobile si ribalta può causare
lesioni da schiacciamento gravi o
mortali. Per evitare che questo mobile
si ribalti, deve essere fissato alla parete
con il/i componente/i di fissaggio
incluso/i.
Le viti e i tasselli per la parete non sono
inclusi. Usa viti e tasselli adatti alle tue pareti.
Se hai dubbi, rivolgiti a un esperto. Leggi e
segui attentamente ogni passaggio delle
istruzioni.

Śruby i kołki do ściany nie są dołączone do
zestawu. Użyj wkrętów i kołków odpowiednich
do danego rodzaju ścian. W razie wątpliwości
należy zasięgnąć porady profesjonalisty.
Przeczytaj istrukcję i postępuj dokładnie z
każdym jej punktem.

Les vis et chevilles pour le mur ne sont pas
incluses. Utiliser des vis et des chevilles
adaptées à votre type de mur. En cas de
doute, demander conseil à un professionnel.
Lire attentivement et suivre soigneusement
chacune des étapes de ces instructions.

Magyar
FIGYELMEZTETÉS
A bútorok felborulása végzetes
balesetet okozhat. A bútor
felborulása megelőzhető a mellékelt
szerelvényekkel való falhoz rögzítéssel.

Türkçe
UYARI!
Mobilyanýn devrilmesinden
kaynaklanabilecek ölümcül ezilmeler
veya ciddi yaralanmalar meydana
gelebilir. Mobilyanýn devrilmesini
önlemek için duvara sabitlenmelidir.

Česky
UPOZORNĚNÍ!
Z důvodu převržení nábytku může dojít
k vážným nebo smrtelným zraněním.
Aby nedošlo k převržení tohoto
nábytku, musí být používán s dodaným
zařízením pro připevnění na zeď.

Vida(lar) ve dübel(ler) pakete dahil deðildir.
Duvarlarýnýza uygun vida(larý) ve dübel(leri)
kullanýn. Emin deðilseniz profesyonel tavsiye
alýn. Talimatýn her adýmýný dikkatle okuyun ve
uygulayýn.

Az ehhez szükséges csavarokat és a tipliket
a csomag nem tartalmazza. Mindig a falad
típusának megfelelő csavarokat és tipliket
használd. Ha kérdés merülne fel benned ezzel
kapcsolatban, kérd ki szakértő véleményét.
Figyelmesen olvasd el és kövesd a használati
útmutatót.

Šrouby a hmoždinky k připevnění do zdi
nejsou součástí výrobku. Použijte šrouby a
hmoždinky vhodné pro vaše stěny. Pokud
si nejste jisti, vyhledejte odbornou pomoc.
Pečlivě si přečtěte a dodržujte jednotlivé kroky
v montážním návodu.
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